Drager

Poumon test néonatal réutilisable
Consommables et accessoires

Chaque respiration du nourrisson est essentielle a son développement.
C’est pourquoi, avant d’administrer des soins ventilatoires, vous devez
vous assurer que votre équipement a été testé et approuvé conformément

aux normes de sécurité les plus strictes. A la pointe de la technologie,

notre poumon test néonatal est congu pour vous faire bénéficier d'une
vaste compatibilité, de standards de qualité élevés et de protocoles de

lutte contre les infections.

Code GS1 Datamatrix avec date
de fabrication, numéro de lot et
statut de révision

Adapté au retraitement en machine'

Raccord ISO standard

Démontable avant le retraitement

Congu pour la simplicité N

D-32435-2020

La méthode de retraitement testée est indiquée dans les caractéristiques techniques.

Dréager. La technologie pour la vie.
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Avantages

Entiéerement compatible, entierement fiable

En matiére de ventilation, chaque nourrisson nécessite des soins personnalisés. Pour vous accompagner
dans I'administration précise des soins nécessaires aux nourrissons, nous vous proposons un équipement
ventilatoire de qualité spécialement étudié pour les besoins particuliers de vos patients. Le poumon test
néonatal Drager est entiérement compatible avec notre large gamme d'équipements de ventilation :

— Babylog VN500 / VN600 / VN800
— Babylog 8000 plus
— Evita V300 / V500 / V600 / V800 *lors de I'utilisation en mode néonatal

Pour de plus amples renseignements sur la compatibilité et les diverses possibilités, n'hésitez pas a contacter
votre conseiller Drager local.

Concu pour la simplicité

La simplification du déroulement des taches vous offre plus de temps pour vous occuper de vos tout petits
patients et pour aider les familles dans I'administration des soins. Gréce a la sangle au niveau de son soufflet,
notre poumon test néonatal est facile a monter et 8 démonter, d'ou un gain de temps et un travail allégé. Nous
avons également ajouté une boucle pour apposer une marque d'identification interne.

Tracabilité de longue durée

Pour renforcer la sécurité des données, notre poumon test néonatal est doté d'un bouchon avec code GS1
Datamatrix gravé au laser. Ce code en deux dimensions contient sous forme chiffrée la date de fabrication, le
numéro de lot et la révision, ce qui le rend inviolable. Systéme de normes reconnu dans le monde entier, le
GS1 est un réseau d'organisations a but non lucratif qui élabore, négocie et assure le maintien de standards
relatifs aux processus interentreprises a I'échelle internationale.

Fabrication allemande

Controle de la qualité, maitrise des émissions : en tant que fabricant international d'appareils médicaux, nous
militons en faveur de la qualité. Conformément a notre engagement pour la qualité, notre poumon test néonatal
est congu et fabriqué en Allemagne. Nous réduisons ainsi les émissions de carbone lors du transport vers
notre plateforme logistique.

Prévention et contréle des infections

Vulnérables, fragiles, délicats : a I'hdpital, la protection des nourrissons contre les infections et la sécurité

du personnel exigent impérativement |'application de protocoles d’hygiéne. Pour réduire le risque d’infection
et respecter ces protocoles, nous avons mis au point un poumon test néonatal réutilisable en toute sécurité.
Son retraitement correct conformément aux consignes, avant la premiéere utilisation et apres chaque utilisation,
permet de réduire la propagation des virus et des bactéries.
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Avantages

Pour une prévention et un controle efficaces des infections, nous recommandons vivement d’appliquer les
regles suivantes :

suivi de la réglementation nationale et du réglement de votre établissement en matiére de prévention des
infections et de retraitement ;
— utilisation d'un laveur-désinfecteur conforme aux critéres de la norme NF ISO 158832 ;
— suivi des procédures validées de retraitement et de démontage lors de la manipulation du poumon test ;
— démontage du poumon test avant de procéder a son retraitement.
Procédure pas a pas :
1. Vérifiez que les piéces sont correctement positionnées dans le laveur-désinfecteur.

2. Fixez le soufflet a une buse adaptée.

3. Vérifiez que toutes les surfaces, intérieur compris, peuvent étre entiérement rincées et que I'eau peut
s'écouler librement.

Suivez chaque étape conformément aux consignes d'utilisation.

%La norme NF ISO 15883 concerne les laveurs-désinfecteurs. Elle spécifie les exigences relatives aux équipements et valide les

procédures de retraitement.
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Caractéristiques techniques

Référence

MP20050

Volume courant

50 ml

Compliance 0,92 ml/min a 26 mbar
Raccord ISO DE 15

Matériau du bouchon Polyamide

Matériau du soufflet Silicone

Cotes

5cmx8,5cm

Conditions ambiantes

Pendant le stockage

Température

De -20 2 60 °C

Humidité relative

De 10 4 95 % (sans
condensation)

Pression ambiante

De 500 4 1100 hPa

En fonctionnement

Température

De 10°C a 40°C

Humidité relative

De 10 4 95 % (sans
condensation)

Pression ambiante

De 500 4 1100 hPa

1Retraitement

Nettoyage préliminaire Min. 1 min Min. 10 °C Nettoyage

a I'eau du robinet Min. 5 min Min. 565 °C Dr. Weigert, Neodisher
MediClean forte (min. 0,1 %)

Neutralisation Min. 1 min Min. 10 °C Dr. Weigert, Neodisher Z
(min. 0,1 %)

Ringage Min. 1 min Min. 10 °C Eau déminéralisée

Désinfection Min. 5 min Min. 90 °C

Séchage

Le temps de séchage dépend

de la charge.
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Notes
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Notes

Tous les produits, caractéristiques et services ne sont pas commercialisés dans tous les pays.
Les marques commerciales mentionnées ne sont déposées que dans certains pays, qui ne sont pas obligatoirement les pays de diffusion

de la présentation. Pour davantage d'informations sur le statut des marques, rendez-vous sur www.draeger.com/trademarks.

SIEGE

Dragerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Liibeck, Allemagne
www.draeger.com

Fabricant :

Driagerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Liibeck, Allemagne

Trouvez votre représentant
commercial régional sur :
www.draeger.com/contact

BELGIQUE

Drager Belgium N.V.
Heide 10

1780 Wemmel

Tél. +32 2 462 62 11
Fax +32 2 609 52 40
mtbe.info@draeger.com

CANADA

Draeger Medical Canada Inc.
2425 Skymark Avenue, Unit 1
Mississauga, Ontario, L4W 4Y6
Tél. +1 905 212 6600

Toll-free +1 866 343 2273

Fax +1 905 212 6601
Canada.support@draeger.com

FRANCE

Drager France SAS

Parc de Haute Technologie
25 rue Georges Besse
92182 Antony Cedex

Tél. +33 (0)1 46 11 56 00
Fax +33 (0)1 40 96 97 20
infofrance@draeger.com

REGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE
Dragerwerk AG & Co. KGaA
Branch Office, P.O. Box 505108
Dubai, Emirats Arabes Unis

Tél. +971 4 4294 600

Fax +971 4 4294 699
contactuae@draeger.com

SUISSE

Drager Schweiz AG
Waldeggstrasse 30
3097 Liebefeld

Tél. +4158 748 74 74
Fax +41 58 748 74 01
info.ch@draeger.com
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